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OPERA SLAVICA, XXII, 2012, 4

* ROZHLEDY — MATERIALY *

KDO BYL ARNOST GERAD?
Ivan Dorovsky

Abstrakt:

Prvni stat’ o Havrankovu zdku na brnénské filozofické fakulté, ktery zahynul v koncentrac¢nich
taborech. Jeho disertace Systém Casti v nové bulharsting, v jihomakedonskych dialektech, v sta-
roslovénsting a srbocharvatsting se sice cituje v slavistické literatue, dosud se vSak nena$la.
Kli¢ova slova: Arnost Gerad, bulharstina, makedonské dialekty, staroslovénstina, srbocharvat-
Stina.

Who Was Arnost Gerad?
Abstract:

First paper dedicated to Havranek s disciple and student at the Faculty of Arts in Brno, who died
in a concentration camp. Though his thesis called ,,Time systems in Modern Bulgarian, South
Macedonian dialects, Old Slavonic language and in Serbo-Croatian® is quoted in reference
books, it was not found yet.

Key words: Arnost Gerad, Modern Bulgarian, Macedonian dialects, Old Slavonic language,
Serbo-Croatian.

Ve své stati o balkanistické orientaci Bohuslava Havranka jsem mj. uvedl, Ze Havra-
nek také své nadané studenty vedl k celistvému studiu slavistiky, slovanského i neslovan-
ského Balkdnu. Havrdnka ldkala na Balkdné pfedevsim antinomie jednotictho a diferen¢ni-
ho vyvoje, tj. jednota prostoru a rozdilnost etnickd.'

Jednim z Havrankovych nadanych studentii na brnénské filozofické fakults® byl
Arnost Gerad (3. dubna 1916 v Orlové — 1942 nezndmo kde). Dosavadni informace, které
jsem &erpal z Archivu® Masarykovy univerzity v Bmé dile (dile jen AMU), nejsou piilis
rozsahlé, jsou spiSe kusé a netiplné. Pokud se dosud o Geradovi psalo, pak pouze v souvis-
losti se serbokroatistikou a makedonistikou na filozofické fakulté v Brng.*

Tento piispévek je prvnim pokusem o zpracovani zdkladnich Zivotopisnych tdajl,
jak se zachovaly v univerzitnim archivu. Arnost Gerad se narodil 3. dubna 1916 v Orlové.

Dorovsky, 1.: Balkanista a makedonista Bohuslav Havranek. Sbornik referati z 5. makedon-
sko-Ceské veédecké konference ve Skopji ve dnech 17.-19. kvétna 2012. V tisku.

V letech 1930-1945 bydlel B. Havranek v Brng, Uvoz 47. Dne 1. Gervence 1934 byl jmeno-
véan fadnym profesorem brnénské univerzity.

Archiv Masarykovy univerzity v Brné, ¢fs. 1275/38-J.

Viz Slavica na Masarykoveé univerzit€ v Brné. 2. doplnéné a rozsitené vyddni, Brno 1993,
s. 33, 35.
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Na gymnaziu v Moravské Ostravé maturoval v poloviné ¢ervna 1935 s vyznamenanim.
V letech 1935/1936 — 1938/1939 studoval na brnénské filozofické fakulté slovanskou
a germdnskou filologii. M¢l zapsdny mimo jiné vSechny pfednasky B. Havranka: o morfo-
logii jiznich slovanskych jazykt a o soucasnych slovanskych spisovnych jazycich, jejichz
aktudlni problémy rozebiral. Zvlastni pfednasku konal Havrdnek o slovanském slovese.
A v dvouhodinové tydenni pfednasce podaval vyklad starych srbocharvitskych pamatek
a rozebiral slovnik staroslovénstiny.

Kromé Havrankovych pfednasek si Arnost Gerad zapsal jesté také dvouhodinové
prednasky Frantiska Travnicka (1888-1961) o ¢eskoslovenskych spisovnych narecich, dia-
lektologickd cviceni a jeho staroCesky semindf. Gerad mél zapsanou rovnéZ predndsku
Franka Wollmana (1888-1969) Cetba a vyklad NjegoSova Horského vénce. Utastnil se
také semindfu, které vedli Roman Jakobson (1896-1982) a germanista Arnost Beer.

ArnoSt Gerad patfil spolu s Karlem Hordlkem (1908-1992) k nejnadanéj$im Havran-
kovym studentiim.” Jejich studijni z4jmy Havrének orientoval na Siroce chdpanou slavis-
tiku a balkanistiku a na praktické zvladnuti slovanskych jazykl. Proto jim doporucil
studijni pobyty v Bulharsku a v Jugoslavii. Mdm zdjem o srovndvaci slovanskou jazyko-
védu a rdd bych piilrocnim studiem v Sofii prohloubil své védomosti z bulharstiny — napsal
mj. A. Gerad v Zadosti ministerstvu $kolstvi a ndrodni osvéty (ddle MSANO) ze dne 25.
¢ervna 1937 o udéleni statniho stipendia do Bulharska na zimni semestr 1937—1938. Pode-
psal se jako knihovnik slovanského semindre. V Zadosti ddle Gerad uvadél, Ze ma u prof.
B. Havranka veétsi semindrni prdci o casovém a vidovém systému jiznich slovanskych
Jjazykii a Ze tato subtilni prdce nutné vyZaduje pobytu v Bulharsku. Zdurazioval déle, Ze
ma zdjem o hospoddrskou, kulturni a politickou strukturu Bulharska, Ze je stoupencem slo-
vanské vzdjemnosti a Ze by chtél pispét k Sesko-bulharskému sbliZen;.®

Jeho Zadost Havranek jako feditel slovanského seminaie doporucil k priznivému vyri-
zeni. Zddost o jihoslovanské prazdninové stipendium mu v$ak byla zamitnuta.” Proto jako
podporu pobytu v Jugoslavii d&kan4t fakulty vyplatil A. Geradovi 2000 korun.®

Na doporuceni B. Havranka stravil Arnost Gerad zimni semestr 1937/38 na Stédtni
univerzité¢ v Sofii, kde kromé slovanské a germdnské filologie studoval €asovy a vidovy
systém v nové bulharstiné. Ve stru¢ném Zivotopisu piSe, Ze stravil také dva mésice v Ma-
kedonii a v Srbsku.

V Zadosti ministerstvu $kolstvi a ndrodni osvéty (MSANO) o zvl4stni studijni podpo-
ru k prazdninovému pobytu v Jugoslavii v roce 1938 na dobu 3—4 mésicti Gerad mj. psal,
Ze v semindii B. Havrdnka pracuje na veétsi semindrni prdci o casovém a vidovém systému
v jiznich slovanskych jazycich.

Ministerstvo $kolstvi a ndrodni osvéty vypsalo v roce 1938 konkurs na stipendium
do Jugoslavie ke studiu slavistiky, déjin, zemépisu, prirodopisu, kresleni, architektury, zve-

Karel Horélek byl vSestranny Cesky slavista, folklorista, paleoslovenista. Zabyval se mj. také
teorii verse, textologii, obecnou lingvistikou a srovnavaci slovanskou jazykovédou. Ve své
knize Uvod do studia slovanskych jazykii, 1. vyd. 1955, 2. vyd. 1962, podal piehled d&jin slo-
vanskych spisovnych jazyku, téZ charakteristiku jazykt jihoslovanskych, vcetné spisovné
makedonstiny.

® AMU, slozka A. Gerad, &is. 864/37-J.

7 AMU, slozka A. Gerad, zadost o statni stipendium ze dne 25. ¢ervna 1937, ¢is. 864/37-J.

¥ Tamtéz, &is. 759/38-J.
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rolékarstvi aj., které by prispély k utuZeni védeckych, uméleckych a ostatnich stykii mezi
Ceskoslovenskou republikou a krdlovskou Jugosldvii.’ Zda se do tohoto konkursu piihlasil
také A. Gerad, zatim nevime.

UZ jsme uvedli, Ze ArnoSt Gerad patiil v mezivdle¢nych letech k mimofddné nada-
nym studentim brnénské filozofické fakulty a k slibnym kandidatim Siroce pojaté slavis-
tické a balkanistické orientace. Byl jednim z téch studenttl, ktefi zpracovéavali podobnou
nebo stejnou jazykovédnou problematiku, jiZ se zabyval Bohuslav Havranek. Svéd¢i o tom
nejen témata domdcich semindrnich praci, kterd jim Havranek zaddval ke zpracovani v se-
minéfi, nybrz také Geradova doktorska disertace Systém casii v nové bulharstiné, v jihoma-
kedonskych dialektech, ve staroslovénstiné a v srbocharvdtstiné se zvldstnim zretelem
k systémiim Casit minulych.

MiZeme divodné piedpokladat, Ze A. Gerad velmi dobfe zhodnotil vnitropolitickou
i mezindrodn{ situaci. Vid¢l, Ze nacisté v ceskych zemich vyprovokovali v poloviné bfezna
1939 incidenty, aby zdtivodnili vpad némecké armady. V Jihlavé a v Brné doslo ke sraz-
kdm. 15. bfezna 1939 rano zacalo vojenské obsazovani ¢eskych zemi. O deset dnli pozdéji
byl vyddn zdkon o piipojeni Sudet k Ri%i. Geradovo rodiité patfilo do Sudet. Po¢itkem
cervence 1939 protektoratni vlada souhlasila s antisemitskymi zakony a upravovala pravni
postaveni zidovskych obcanil ve vefejném Zivoté. Dva dny po pohibu studenta Jana Ople-
tala nacisté uzavieli viechny &eské vysoké skoly.'® Gerad se proto zfejmé obéval jak titoki
na piislusniky Zidovské ndrodnosti v Ceskoslovensku, tak také zagatku valky.'' Pravd&po-
dobné také proto pozidal, aby mohl podat rigorézni praci a konat rigorézni zkousky jiz
v 8. semestru studia. Ministerstvo $kolstvi a narodn{ osvéty na navrh profesorského sboru
akceptovalo jeho Zadost a vynosem ze dne 14. tinora 1939 souhlasilo, aby Geradova diser-
tacni prace byla vyjimecné prijata k posouzeni jiZ v osmém semestru studia.

Diserta¢ni prace ArnoSta Gerada Systém casii v nové bulharstiné, v jihomakedon-
skych dialektech, ve staroslovénstiné a v srbocharvdtstiné se zvldstnim zretelem k systé-
mum casit minulych se bohuzel dodnes nenasla. Mame k dispozici pouze posudek Frantis-
ka Travnicka a Bohuslava Havrdnka. Byl to ostatné jejich zdk. O Geradové disertaci se
dosud, pokud je mi zndmo, nepsalo. FrantiSek Travnicek ve svém struéném hodnoceni ze
dne 25. bfezna 1939 mj. napsal: Disertace Geradova se obird s otdzkou beze vsi pochyby
sloZitou, svedct o dobré pripraveé doktorandove, o jeho scetlosti, zdjmu a schopnosti samo-
statné védecky pracovati.

Hodnoceni Bohuslava Havrdnka je rozsahlejsi. V jeho ivodu poznamenava, Ze price
vzesla z jeho semindfe, ale Ze je vypracovdna v postupu i ve vysledcich zcela samostatné.
Havranek podava jeji charakteristiku takto: Jddrem jejim je rozbor systému casit minulych
v nové bulharstiné a v staroslovénstiné. Rozbor ten je pro lepsi ndzornost doplnén srovnd-
nim se zdkladnimi fakty jihomakedonskych ndreci a srbocharvdtstiny a zasazen do celko-
vého obrazu vidovych a ¢asovych poméri prislusnych jazykii. Koncepci prace hodnoti jako
sprdvnou a oprdvnénou, zejména proto, ze pojal jevy bulharského jazyka jako uzavieny
celek.

? Tamté?, &is. 448/38-].

10 Ceskoslovenské déjiny v datech, Svoboda, Praha 1986, s. 412-427.

' Jako Zid se oprdvnéné obaval pronasledovéni némeckymi fasisty. Téma jeho semindrni prace
z némciny bylo: Heines jiidische Prolematik in seiner Poesie. Posuzovatel price vSak slovo
jiidische $krtl a misto toho napsal religiose.
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Nez se B. Havranek pustil do podrobnéjsiho posouzeni Geradovy disertacni préce,
zduraznil, Ze jde o velmi spletité a sloZené jevy slovesné skladby, zvldsté v nové bulharsti-
ne, o jevy, které dosavadni literatura védeckd casto vice zamotala, neZ vysvetlila. Prdce
Geradova i do popisu téchto jevii, i do jejich trideni a vykladu vndsi pozoruhodnd nova,
z nichZ nékterd mohou miti trvalou platnost.

Velmi pozitivné vyznélo Havrankovo srovnani Geradovy disertace s diserta¢ni praci
mladého bulharského lingvisty Ljubomira Andrej¢ina (1910-1975) Kategorie znaczeniowe
koniugacji bulgarskiej, kterou nedlouho piedtim vydal v Krakové, kde se specializoval.'?
Dovedl zvidsté dobre — jako Zdk prof. Trdvnicka — psal B. Havranek, uplatniti zdsadu tlaku
systému pri vykladu vyvoje neprimych forem novobulharskych a vyklad i trideni téchto
forem je u Gerada pravdépodobnéjsi a vystiznejsi [...] Také Geradiv rozbor sloZeného
perfekta je lepsi ne u Andrejcina. ™

Posuzovatel B. Havranek byl ke Geradové prici objektivni a velmi kriticky. Vytykal
mu, Ze nazev préace, ktery si vymyslel sim doktorand, neni vhodny ani vystiZny, Ze sice
préce obsahuje bohaty a misty i vyCerpavajici materil zejména pro staroslovénské perfek-
tum a imperfektum, jinde vSak podle Havranka Arnost Gerad pfejimal materidl z mluvnic.

Bohuslav Havranek neopomnél uvést, Zze Gerad vhodné vyuZivda mnoho z cteni
a vykladu jak prof. Trdavnicka, tak i mych (nejde vsak pritom vZdy za svymi uciteli, leckdy
na svou Skodu, ale pokus o samostatnost je tu chvdlyhodny). Svij posudek uzavird B. Hav-
ranek tak, Ze je to prace vcelku zcela samostatnd, prindsi dobrd reSeni, Ze znamend oprav-
dové obohaceni slovanské syntaxe a Ze md nespornou védeckou hodnotu.'*

Po sloZeni rigoréznich zkousek ze slovanské a germanské filologie musel A. Gerad
slozit zkousku ze dvou tzv. svétovych jazykid: z francouzstiny a z rustiny. Obé s vysled-
kem velmi dobrym. U zkousky z rustiny je podepsdn Sergej Vilinskij. Poté Gerad obhgjil
rigorézni praci pied tficlennou komisi, kterou tvofili F. Travnic¢ek, B. Havranek a Arnost
Beer. VSichni tfi ¢lenové komise ji ohodnotili vyborné, takze celkovy vysledek byl jedno-
myslné vyborny.

Ke druhé sttni zkouSce z Ceskoslovenstiny pro ucitelstvi na stfednich Skoldch pred-
lozil Arnost Gerad misto prdce domdci semindrni praci z CeStiny Praeteritdlni formy ve
staroslovenstiné a v nové bulharstiné. Posuzoval ji rovnéZ Bohuslav Havranek, protoze
byla vypracovand v jeho semindri pro srovndvaci slovanskou jazykovedu. V posudku
z 9. Cervna 1939 ji oznacil za praci velmi dobrou, zdarilou a cennou, protoze se opird
o materidl, z¢dsti sebrany autorem, zCdsti opreny o autorovu praktickou znalost jazyka
novobulharského. A uZivda kriticky skoro veskeré dosavadni literatury. Dospivd
k pozoruhodnym a samostatnym vysledkiim, které pak ddl zpracoval ve své disertaci, jiZ
prijaté.”®

Mlady nadany slavista a balkanista Arnost Gerad psal také basné. Jejich strojopis se
tdajn¢ nachdzi v soukromém archivu brnénského stfedoSkolského profesora Josefa M.
Weimanna. Doviddme se to z Weimannovy Zadosti ze dne 19. ffjna 1976 univerzitnimu

"2 Andrejéin, Lj.: Kategorie znaczeniowe koniugacji bulgarskiej, Krakow 1938. Autor byl
v Krakové na specializaci a ma velké zasluhy v rozpracovani systému cast bulharského slo-
vesa. Viz Peunuk Ha Obirapckara nurepaptypa, 1 Tom, Codus 1976, s. 32.

13 AMU, slozka A. Gerad, posudek disertace A. Gerada.

"* Tamtéz.

"% Tamtéz.
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archivu v Brné, aby mu poskytl dalsi informace o Geradovi, Ze tidajn¢ piipravoval krats{
vzpominkovy ¢ldnek o ném pro Universitas.'®

Vime, Ze velmi nadéjny Cesky slavista a balkanista Arno$§t Gerad byl Zidovského
pavodu. V dobé, kdy dokonéoval studia na brnénské filozofické fakulté, bylo Ceskoslo-
vensko jiZ okupovéno hitlerovskym Némeckem. Proto jeho dalsi Zivotni osudy zlstdvaji
dodnes bohuZel nezndmé. Mohli bychom ptedpokladat, Ze se mu podafilo emigrovat do
nekterého ze severskych statd nebo do Spojenych statd severoamerickych ¢i do jinych
zemi nebo kontinentd.

Dosud se o Arnostu Geradovi ve slavistickych lexikonech psalo pouze v souvislosti
s jeho disertaci a uvadal se jeji ndzev. Zadnd prace nevznikla.

O informace o Geradovych dalSich Zivotnich osudech i o osudech jeho rodiny jsem
se proto obratil pisemné na Mé&stsky dfad v Orlové, kde se narodil. Ten mne odkdzal na
Utad méstské Gasti Praha 1, kde mély byt ddajnd uloZeny matriky Zidovské. Ten postoupil
mou Zidost Narodnimu archivu, ktery mi dne 2. dubna 2012 odpovédél a poslal piislusné
informace.

Véc: Arnost Gerad — genealogicka resSerse

Vazeny pane profesore,

k Vasi 74dosti sd&lujeme: v matrice narozenych ZO Karvini (NA, HBMa, inv. ¢&.
769) jsme na foliu 138 a pod poradovym ¢islem 963 nalezli zédpis o narozeni
Ernsta Gerada:

3. April 1916 Orlau No. 283

Ernst Gerad

Vater: Josef Gerad, Ingenieur, geb. in Jawora am 25. 3. 1890; Eheschl. 2. 5. 1915

Mutter: Martha Barber, geb. in Orlau am 19. 1. 1895

Paten: Oskar Barber und Hilde Barber, beide aus Orlau.

V Terezinské pamétni knize (Terezinskd iniciativa 1995, dil L., str. 306) je v trans-
portu U z Brna do Terezina dne 28. 1. 1942 uveden i Dr. Arnost Gerad, nar. 3.
4. 1916. Dne 27. 4. 1942 byl zafazen do transportu Aq do Izbice, odkud se
nevratil.

Doporuc¢ujeme Vam obritit se také na Archiv mésta Brna, zda v evidenci obyvatel
nebude vice tdajii o jmenovaném a jeho rodiné.

S pozdravem

PhDr. Alena Pazderova

vedouci 1. oddéleni

Narodniho archivu

Dr. Arnost Gerad byl tedy odvle¢en koncem ledna 1942 nejprve z Brna do Terezina
a pak odtud koncem dubna 1942 s transportem dal$ich ob&anti zidovského piivodu do né-
meckého koncentra¢niho tdbora v Izbici a s nejvétsi pravdépodobnosti zahynul v ply-
novych komordch. Tak tragicky skoncil Zivot nadéjného slavisty a balkanisty ArnoSta
Gerada.

'® v t¢ dobg jsem byl §éfredaktorem univerzitniho dvoumésiéniku Universitas. Nevzpomindm
si, Ze bych podobny vzpominkovy piispévek Josefa Weimanna uverejnil. Neni to vSak vylou-
¢ené. Je tieba prozkoumat vSechna ¢isla casopisu z toho roku i z nasledujicich let.
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